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1 SIMBOLOS

Cuidado - A ndo observancia deste aviso neste manual pode
resultar em les3o.

Os componentes do produto podem ser reciclado.

Perigo de alta tensdo e choque elétrico.

Este lado para cima. A embalagem tem de ser sempre
transportada, armazenada € manuseada de modo que as
setas fiquem sempre viradas para cima.

Perigo, superficie quente!

Empilhamento maximo de 4 caixas.

Este produto ndo pode ser descartado como lixo doméstico.

O pacote / produto deve ser manuseado com cuidado e
nunca ser derrubado ou langado.

Manter em local seco; o produto dever ser protegido da
umidade excessiva e devem ser armazenados em um local
coberto.
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Consulte o manual de instrucoes
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Tenséo residual existente no inversor; antes de iniciar
qualquer manutencdo aguarde pelo menos 5 minutos para
0s capacitores do inversor descarregarem totalmente.
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2 SEGURANCA

AN\

Os inversores fotovoltaicos (solares) da série MS da PHB Eletrdnica Ltda, atendem rigorosamente as normas de
seguranca. Normas locais de seguranca devem ser seguidas durante a instalacdo, comissionamento, operacdo e
manutencdo. A operacdo indevida pode causar les@es sérias, choques elétricos e / ou danificar o equipamento. A série MS
possui entradas com 3 MPPTs (SPMPs), saida mono/bifasica.

VAN

A instalacdo, manutencéo e conexao dos inversores devem ser realizadas por pessoa qualificada, seguindo as
normas e regulamentacdes locais das empresas de distribuicdo de energia elétrica;

Para evitar choque elétrico, a entrada CC e a saida CA do inversor devem ser desligadas e esperar pelo menos
5 minutos antes de realizar qualquer instalacdo ou manutencéo;

A temperatura de algumas partes do inversor pode exceder 60°C durante a operacao. Aguarde seu resfriamento
para poder toca-la.

Mantenha as criancgas longe dos inversores;

N&o abra a tampa frontal do inversor. Apenas realize as conexdes de entrada e saida (apresentadas no manual).
Trocar ou substituir componentes sem autorizacdo pode causar lesdes ao usudrio, danificar o inversor e anular
a garantia do mesmo;

A eletricidade estética pode danificar componentes eletrénicos. Métodos apropriados devem ser utilizados para
evitar tais danos ao inversor;

Verifique se a tenséo de saida dos moédulos fotovoltaicos € menor que a maxima tenséo de entrada do inversor,
caso contrario, o inversor pode ser danificado e ter sua garantia anulada;

Quando os modulos fotovoltaicos sdo expostos a luz solar, eles fornecem tensdo continua (CC) ao inversor;

Os médulos fotovoltaicos devem atender a norma IEC61730, classe A e certificacdo INMETRO;

Se 0s mdbdulos fotovoltaicos ndo tiverem especificacdes definidas pelo fabricante, podera comprometer o
funcionamento correto das prote¢des do inversor;

Um equipamento completamente isolado deve estar com: a chave CC desligada, o (s) conector (es) da entrada
CC desconectado (s), e o conector lado CA desconectado ou disjuntor do lado CA aberto;

Ndo é permitida a conexdo ou desconexdo dos conectores CA e CC quando o inversor estiver em
funcionamento.

Para garantir IP65, os inversores devem ser bem vedados, instale-os em um dia apés desembalar, caso
contrério, feche todos os terminais (furos ndo utilizados), ndo é permitido manter terminais ou orificios abertos,
confirme que ndo ha risco de entrada de 4gua e poeira.

3 INTRODUCAO
3.1 DESCRICAO GERAL

Os inversores mono/bifasico da série MS possuem 3 MPPTs (SPMPs) e sdo o elemento principal entre os médulos
fotovoltaicos (Strings) e a rede da concessionaria em uma planta FV.

O inversor converte a tensdo CC dos médulos FV em tensdo CA, injetando corrente na rede elétrica, respeitando
as normas brasileiras de conexdo a rede: NBR16149 NBR16150 e NBR IEC62116.

A Figura abaixo mostra a composicao basica de um sistema fotovoltaico.
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Figura 3.1-1



Item Descricao Observacéao

A Médulos Fotovoltaicos Silicio monocristalino, Policristalino e similares
B Inversor Série MS

C Medidor Bidirecional Medidor Bidirecional da concessionaria

D Rede da concessionaria Padrées TN-S, TN-C, TN-C-S, TT

3.2 VISAO GERAL E EMBALAGEM DO INVERSOR

Ao receber o inversor da PHB, favor verificar se ha algum dano externo no inversor ou nos acessorios.

3.2.1 Viséo Geral do Inversor
Visdo Geral da Série MS: 8500W refere-se a Figura 3.2.1-1.
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1. Chave CC 4. Interface RS485/USB 7. Leds
2. Entradas FV 5. Conector CA 8. Botao
3. Wi-Fi Box 6. Display
Figura 3.2.1-1
Item Nome Descricéo
1 Chave CC Dyrante operagao norm?l posﬂigéo “ON”, desliga o inversor posi¢cédo “OFF”, mas o
disjuntor CA deve estar “OFF” antes.
2 Entrada FV Conexdao dos strings Box
3 Wi-Fi PHB Wi-Fi Box permite monitoramento sem fio
4 Interface RS485 Comunicacgdo RS485 entre inversor e PHB Logger Pro/ ModBus RTU/ USB
5 Saida CA Prensa cabo da saida CA
6 Display LCD Mostra os parametros e status do inversor
7 Leds Indicadores Mostra o status do inversor
8 Botéo Permite configuracao e verificacdo de parametros
3.2.2 Chave CC

A chave CC é utilizada para desconexao segura das entradas CC quando necessario.

O inversor comecga a operar automaticamente quando os valores de tensdo de entrada e saida estiverem nos

padrdes de operacédo do inversor.

Quando as chaves CC estiverem na posigao “OFF”, o fluxo de corrente CC de todas os strings seréa interrompido.

Quando as chaves CC estiverem na posi¢do “ON”, o inversor comega a operar (depende do valor da tensédo CC).




3.3 DESCRICAO TECNICA
3.3.1 Principio de Funcionamento

Atensdo CC vinda dos modulos FV alimenta o barramento interno CC através de conversores BOOST. Cada circuito
BOOST implementa um controle MPPT, extraindo o0 maximo de poténcia em cada entrada.

O modelo PHB8500-MS é composto por 1 string por MPPT.

A tensdo do barramento interno CC (continua) € convertida em alternada através de um conversor CC/CA. O
inversor verifica se os valores da rede estdo corretos e se nenhuma prote¢éo foi acionada, e se tudo estiver correto, aguarda
o tempo de reconexao e comeca a injetar poténcia na rede.

O inversor modelo PHB8500-MS possui interface RS485 (MODBUS), USB e Wi-Fi, permite configuracdo e
visualizagd@o dos parametros via LCD.

Os menus de navegacédo encontram-se no capitulo 4.5.

3.3.2 Descricéo das Funcdes

O inversor possui as fun¢des (composi¢des) abaixo:

Conversores / Inversor: Converte a tensdo continua de entrada em alternada, seguindo os padrées do PRODIST
modulo 8.

Armazenamento de dados e LCD: Armazena informacdes de geracéo e falhas, as quais podem ser visualizadas
pelo LCD.

Configuragdo de parametros: Varios parametros do inversor podem ser configurados localmente.

Interfaces de comunicacéo: Possui interface RS485 (MODBUS) que pode ser integrada a outros dispositivos,
USB para comunicag¢do com software PHB ajuste PRODIST e Wi-Fi para monitoramento remoto sem fio.

Protecdes Internas:

Resisténcia de isolagéo contra o terra (Lado CC);
Monitoramento das tensdes de entrada;
Monitoramento da corrente de fuga (terra);
Protecéo Anti-ilhamento;

Monitoramento de falha de cada string;

Chave CC;

DPS CC com EN50539-11 em cada entrada MPPT,;
Monitoramento de falha de DPS;

Protec&o de sobrecorrente CA,;

Protecéo de Sub e Sobretensdo de saida;

Protecdo de Sub e sobrefrequéncia de saida;
Reducéo da poténcia de saida em funcao do aumento da frequéncia;

Curva FP em funcédo do aumento da tens&o e poténcia da saida.

3.4 EMBALAGEM
3.4.1 Desembalando e Inspecionando o Inversor.

Todo inversor é testado e inspecionado antes de ser vendido, mas podem ocorrer danos durante o transporte. As
verificagBes abaixo devem ser feitas quando receber o material:

1. Verifigue se ha algum dano na embalagem;

2. Verifique se ha algum dano nos itens internos da embalagem;

3. Verifique a lista dos itens a seguir.

Itens inclusos na embalagem:



Inversor X1 Suporte de Parede X1 Conector CC X3 par* Terminal tubular X3 Tampa CA X1
AN AN S\ AN

Wi-Fi Box X1 X6 Manual X1 Conector Rs485 X1 terminal PE X1
e N N AN

-

Parafuso / Bucha Parafuso e

& Ao o

Figura 3.4.1-1

4 INSTALACAO
INSTRUCOES DE MONTAGEM

4.1

Para obter um desempenho ideal, o inversor deve ser instalado em local com temperatura ambiente menor que
45°C;
Para maior comodidade na operacgéo e controle do display LCD, instale o inversor no nivel dos olhos;

Os inversores nao devem ser instalados préximo de matérias inflamaveis e/ou explosivos. Qualquer
equipamento eletromagnético deve ser mantido longe do local de instalagéo;

A etiqueta de identificagdo do produto e os simbolos de aviso devem estar claramente visiveis apés a instalacéo;

Favor evitar o contato direto da luz solar, exposi¢éo a chuva e a neve para garantir a vida util do inversor.

Ay
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W4 Exposi¢éo ao sol X Chuva X ’ Neve X

4.2
42.1

Figura4.1-1

INSTALAC}AO DO INVERSOR
Selecionando o Local de Instalacéo

Deve ser seguido o0s passos abaixo para escolha do melhor local de instalacdo do inversor:

A montagem e o local de instalacdo devem ser compativeis ao peso e a dimenséo do inversor;

O local de instalacéo (parede de concreto ou estrutura metdlica) deve ser robusta para suportar o peso do
inversor;

O local deve ser ventilado e protegido de contato direto da luz solar;
Instale verticalmente ou com inclinagéo traseira maxima de 15°.
O inversor ndo pode ser instalacdo com inclinag@es laterais;

Os pontos de conexd@o devem estar voltados para baixo. Figura 4.2.1-1.



Maximo

Figura4.2.1-1

Para permitir a dissipagéo de calor, e para facilitar a desmontagem, as folgas ao redor do inversor devem ser no
minimo de (referéncia. Figura 4.2.1-2):

r

I 300mm
200mm 200mm 300mm Lado Superior---------- 300mm
¢ > ¢ ) ¢ . Lado Inferior--------——---500mm
Lado Frontak-----------300mm
__ . Laterais-----—--------—- 200mm

T = ii]

I 500mm
Figura 4.2.1-2
4.2.2 Procedimento de Montagem
(1) Utilize o suporte de parede como molde para indicar as posi¢des dos furos na parede. Os furos devem ser

10 mm de didametro e 80 mm de profundidade, consulte a Figura 4.2.2-1A;

(2) Fixe o suporte de parede usando os parafusos / buchas da caixa de acessorios;
(3) Segure o inversor utilizando a abertura no dissipador conforme Figura 4.2.2-1C;
4) Coloque o inversor na parede.

10
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Figura4.2.2-1
4.3 CONEXOES ELETRICAS
4.3.1 Conexédo da Rede (Conexédo do Lado CA)

(1) Verificar a tensdo e a frequéncia de rede no ponto de conexdo do inversor deve ser compativel com a

configuracao do inversor.

(2) Instale disjuntor do lado CA, as especificagbes devem ser 1,25 vezes, maior que a corrente CA de saida do

inversor.

(3) O condutor PE do inversor pode ser conectado diretamente, ao terra, desde que garanta a impedancia menor

gue 10 ohms no local.
(4) Desconecte o disjuntor entre inversor e a rede
(5) Realize as liga¢cbes do lado CA conforme Figura 4.3.1-1.
{6) Aperte os parafusos no conector CA de saida (Torque = 2~2,5N.m) conforme a Figura 4.3.1-4.
(7) As cores dos condutores devem respeitar as normas brasileiras (NBR5410).

(8) Passar os cabos de rede CA pelo prensa cabos, e apos fixa-los no inversor, estici-los de maneira que ndo

ocorra excesso de cabos no inversor.

11



& Verifique se os cabos estdo bem conectados e ndo irdo soltar apds conexado com inversor.

T I B . C .]l Item | Descri¢do Valor
«—D A | Diametro externo dos fios 13~18mm
B | Comprimento do fio separado 20~25mm
Cobre C | Comprimento da area decapada 7~9mm
D | Bitola do cabo 10mm?
Figura 4.3.1-1
(1) Coloque o cabo CA na tampa do terminal, conforme a referéncia .
Tampa de rosea Tampa CA
Cabo
N Isolador
Anel de vedacao
Figura 4.3.1-2
(2) Crimpar os terminais tubulares, conforme a Figura 4.3.1-3.

Figura 4.3.1-3

12



(3) Conecte os cabos CA montados nos terminais CA. Em seguida, bloqueie a tampa e aparafuse a tampa.

—
P

Figura 4.3.1-4
4.3.2 Disjuntor do Circuito CA

Para garantir a protecdo do circuito instale um disjuntor bipolar individualmente para cada inversor conforme
mencionado abaixo:

A corrente de saida dos inversores PHB8500-MS é 42.5A e recomendamos um disjuntor de 63A.
Nota: Nao é permitido conectar a saida de varios inversores em apenas um disjuntor.
N&o é permitido cargas entre o inversor e o disjuntor.

O dispositivo de corrente de fuga integrado ao inversor pode detectar a corrente de fuga em tempo real. Quando a
corrente de fuga excede o limite o inversor ir4 se desconectar na rede.

Se instalado também dispositivo de corrente de fuga externo, a corrente de atuacdo deve ser igual ou superior a
300mA.

4.3.3 Conexéo de Entrada (Conexéao do lado CC)
1. Antes de conectar os strings do FV, verifique se os conectores estdo com a polaridade correta.
2. Atenséo de circuito aberto dos strings ndo pode exceder a maxima tensdo CC de entrada do inversor.
3. Somente podera ser utilizado conectores CC fornecidos por nés ou com autoriza¢ao prévia.
4. E proibido a conex&o do condutor Terra (PE) no polo positivo e negativo, caso contrario, ird danificar o inversor.
5. Os cabos positivos devem ser da cor vermelha e 0s negativos da cor preta.
6. Aresisténcia do terra para o + e — deve ser maior que 33,4kQ, R=1000/30mA. Havera risco de choque elétrico

se a resisténcia for menor que esse valor.

N

Verifigue se a tenséo de circuito aberto dos mddulos (VOC) néo ultrapasse 600Vcc em nenhuma condicao.

Existem quatro tipos de conectores CC: DEVALAN, MC4, AMPHENOL e QC4.10.

- S EIeEDD S-S 85I EE

DEVALAN MC4 AMPHENOL QC4.10

Figura 4.3.3-1
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Especificacbes do cabo CC, referéncia na Figura 4.3.3-2.

A B Item Descrigao Valor

¢ A Diametro Externo 4~5mm

B Bitola do cabo 4 mm?2

C C Comprimento da area decapada 7 mm

Figura 4.3.3-2
[ et r-——====-=- 1
| Inversor
Conector Positivo ==N
—HtEE
- =

— [Ee
H

|
|
|
a

Conector Negativo - =T
|
R
Figura 4.3.3-3
InstrugcBes de instalagédo do conector CC.
e il 1 Conector Positivo Fomoooooo- S 1

e m—m—m e ---+ Conector Negativo
_________________
MC4 & QC4.10 DEVALAN & AMPHENOL

«—

T . Atrava de limite ndo pode ser
l crimpada

______________________________________________________________________________

Necessario ferramenta especial para crimpar os conectores

Figura 4.3.3-4
4.3.4 Conexéao do Aterramento
O inversor possui terminal de aterramento de acordo com o requerido na norma EN50178
E sugerido a conex&o do cabo de aterramento ao terminal do inversor.

O terminal de aterramento esta posicionado na parte lateral direita do inversor, ilustrado na Figura 4.3.4-1.



Item | Descrigao Valor

A | Terminal olhal 1x
B | Parafuso M5*14 (1~1,5Nm)

C | Cabo verde/amarelo | 10mm?

Figura 4.3.4-1
4.4 CONEXAO DA COMUNICACAO DO INVERSOR

Os dados de informacdes do inversor podem ser coletados pelas interfaces: USB, RS485 ou Wi-Fi via aplicativo ou
pelo DATALOGGER (PHBLOGGER Pro). A interface USB é utilizada para atualizagdo de firmware e também para
configuracdo da tenséo de referéncia do inversor através do software de ajuste do PRODIST.

A interface RS485 opera padrdo com MODBUS-RTU, permitindo a comunica¢do com varios dispositivos. A interface
Wi-Fi é utilizada para comunicacdo remota com nosso portal de monitoramento.

4.4.1 Comunicacao USB

O cabo USB A-A deve ser conectado de acordo com a Figura 4.4.1-1.

1.Remove a tampa RS485. T 2.Insira o cabo USB.

Figura4.4.1-1

Obs.: A comunicacdo USB é usada apenas para configuracdo da tensédo de saida do inversor. Por favor, hdo use
para outros fins.

4.4.2 Comunicacdo RS485
Esté funcao é aplicavel apenas com o inversor equipado com RS485.

Interface RS-485 ¢é usada para comunicacdo com o PHBLOGGER Pro. A maxima distancia de todos os cabos nao
pode exceder 1000 metros.

Comunicacdo RS-485, referéncia Figura 4.4.2-1.

15



Internet

Inversor Inversor Inversor %:

FHB Logger Pro PC

=T

R3485 RS485 R3485

—

Figura4.4.2-1
Siga os passos abaixo para realizar a comunicacao RS485:

(1) Retire a tampa trava rosca;
(2) Remova o anel de vedacéo;

(3) Coloque o cabo RS485 e os componentes na seguinte ordem: trava rosca, anel de vedag&o e conector a
prova d’agua RS485;

(4) Aperte os cabos conforme Figura 4.4.2-2;
(5) Plugue o conector de comunicacéo do inversor;
(6) Estique e aperte os cabos no prensa cabo.

Instrugcbes de instalagdo RS485

RS485 Unico furo
Anel de vedagio .},

Coloque o cabo através da tampa. Tampa de trava rosca

Porca interna

Conecte o cabo RS485 no Conector de 4 pinos.. Parafuso
Pinos| Funcgéo -
1 RS485+ &
2 RS485-
3 RS485+ %
4 RS485-

Figura 4.4.2-2

Figura 4.4.2-3
Cuidado!

16



Utilizar cabo UTP par trancado na comunicacdo RS485.

4.4.3 Comunicagao Wi-Fi

A comunicacdo Wi-Fi esta disponivel somente para inversores equipados com “PHB Wi-Fi BOX”, as configuragdes
detalhadas podem ser verificadas no site do YouTube: “Tutorial Wi-Fi - Configuragéo PHB Solar”.

Link: https://www.youtube.com/watch?v=poFChs|10Zc

Procedimento de conexao:
e Insira o PHB Wi-Fi Box, conforme Figura 4.4.3-1;

e Fixe o PHB Wi-Fi Box ao chassi do inversor.

Figura 4.4.3-1
4.4.4 Painel LCD

A interface homem-maquina do inversor é composto por: tela LCD, leds indicadores e botéo de navegacéo. Os leds
indicadores mostram o status de operacéo do inversor.

O botdo de navegacao e a tela do LCD séo utilizados para visualizacéo e configura¢do dos parametros do inversor.

Painel display da Série MS: 8.5kW refere-se a Figura 4.4.4-1.

Figura 4.4.4-1

A cor amarelo / verde / vermelho correspondem aos simbolos a seguir:

Power, Run, Fault.

Indicador Status Descricdao

ON = Wi-Fi Conectado / operando

Pisca 1= Wi-Fi Resetando

|
U il_in Pisca 2 = Problema Roteador Wi-Fi

Pisca 3 = Problema Servidor Wi-Fi

OFF = Wi-Fi Desativado

ON = Falha

® I ON = Inversor Operando
—_— OFF = Inversor Desconectado
A H——

OFF = Ok

Figura 4.4.4-2
17


https://www.youtube.com/watch?v=poFChsI1OZc

4.5 NAVEGACAO NO DISPLAY

Definir a configuracdo de seguranca do pais:

Se o visor exibir "PHB8500-MS Pac = 8000.W", pressione e segure (2s) a tecla para inserir o segundo menu de
nivel. Toque brevemente para navegar pelos paises disponiveis. Aguarde (10s) depois de escolher a configuragdo de
seguranca do pais adequado, o visor exibira "configuracéo ..." e pulara para "Definir OK" ou "Definir Falhou".

1. Um esquema da tela de exibicdo € mostrado abaixo:

4 N
Normal
Pca = 8000W

\ J

A area de exibicdo é dividida da seguinte forma:

4 N
Linha 1
Linha 2
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Primeiro Nivel Segundo Nivel

Pressione 2 Seg
_
[E-Total= 533.17 KWh
Pca = 6000W T
Vivl =325.5V
Ifvl =8.0A
Viv2=325.5V N
Ifv2 =8.0A
Pressione 2 Seg
Viv3 =325.5V »  Sem falha
Ifv3 = 8.0A
EO01 110822 01:01
Vea=229.5V . .
Pca = 6000W 1 Brazil | Clidue rpido para
selecionar o pais
Ica=11.3A
Pca=6000W |

Clique répido

Pressione 2 Seg Clique riipido para alterar
2000-00-00 00:00 ¢ > *cBAo pimere

Pressione 2 Seg
2000-00-00 00:00] B aepido pare b

Clique rdpido

Pressione 2 Seg Pressione 2 Seg
a— |
Pca f&g{:{a — Pressione 2 Seg
o motsonen TR
Clique répido 2 00:00
Config. Relégio
RS485
| Clique répido
, Clidve rép . Aguarde 25 Seg
Recarga Wi-Fi Pressione 2 Seg .
Pca = 6000W Recarrega Wi-Fi
v v
Clique rapido
Pressione 2 Seg Clique Ispid,, Clique rdpido para alterar
' apacitivo ou indutivo
essione 28
i Clique ripidopara | Pressione 2 Seg
Sombra Otim. OFF OU [Sombra Otim. ON alterar o nfimero § ou )
Pca = 6000W Rk " Pca=6000W ssione 28 |
Pressione 2 Seg T
Clique répido Clique répido Capacitive 0.95 | Clique répido para
alterar o nimero 0 ~ 9
Y Cli ido
Limit. Pot. OFF ou limit. Pot. ON e Por| st e
Pca = 6000W - > Pca=6000W C"“ﬁ)gm.y
essione 2 Seg o
. . Pressione 2 Seg
Clique rapido
e rp! Config Limt. Pot |Clique répido para .
. XXX alterar o niimero 0 ~ 9 | Pressione 2 Seg
Config. Lim. Pot. | Pressione 2 Seg
XXX%
Yoo y Clique rapido Clique rdpido para alterar
Clique ripido o ntimero 0 ~ 9

Clique répido
Pressione 2 Seg a]t:'at 0 :ﬁmeg:r; ~2
MODBUS —F — B o3y 4

Clique répido para
alterar o nimero 0 ~ 9
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4.6 CODIGOS DE ERRO

Cddigos que podem constar no histérico de falhas.

Cddigo Mensagens de erro Descricao

03 Fac Falha Frequéncia da rede fora da faixa

14 Falha Isolacéo Impedancia fora da faixa

15 Vac Falha Tensao da rede CA Fora da faixa

17 Sobretenséo FV Tenséo de entrada CC acima do limite

19 SobreTemperatura Temperatura interna do inversor acima do limite
23 Perda de Rede Sem tensao CA para referéncia

5 SOLUCOES DE PROBLEMAS

Raramente o inversor necessita de manutencgéo, entretanto se 0 mesmo néo estiver funcionando corretamente tente
seguir passos seguintes antes de contatar a PHB Eletrénica LTDA. Se ocorrer algum problema, o led vermelho (Fault)
localizado no painel frontal acenderé e o display LCD indicara o tipo de falha que ocorreu. A tabela a seguir indica os erros
e as acfes correspondentes a serem tomadas.

Tipo de Falha

Descrigao

Solugdo do Problema

Problemas devido a falhas no Sistema Fotovoltaico

Falha Frequéncia
( Erro 03)

A frequéncia excedeu os limites
configurados.

Verifique se a rede esta conectada.
Verifique as conexdes do lado CA.
Se o problema persistir contate a PHB.

O inversor detectou uma baixa

ao Terra. O inversor interrompera o

Falha Isolagdo

impedancia dos polos (+) e (-) em relagdo

trabalho para evitar danos ao sistema.
A falha de Isolagdo pode acontecer em

Verifique se a impedancia entre FV (+) & FV (-) em relagdo
a terra é maior que o limite permitido pelo modelo do
inversor.

Verifique também se o inversor estd aterrado.

Verifique no cabeamento se existe algum cabo cortado,

(Erro 14)
dias chuvosos, de manha cedo ou no p6r| dobrado, prensado, amassado ou se os conectores CC
do sol, quando a umidade é maior, neste| estdo mal plugados ou crimpados.
casos a falha ira desaparecer O aterramento dos médulos deve ser bem feito.
naturalmente. Se o problema persistir contate a PHB.
O inversor voltara a operar em 180s (valor configuravel)
apos a rede CA voltar ao normal.
Verifique se a tensdo de rede esta dentro dos parametros
. . i . do Inversor.
A tensdo de rede ndo estd na faixa . . N .
. Se necessario, configure o Inversor para uma tensdo mais
operacional. .
o adequada, utilizando o software PRODIST.
Falha Rede Possiveis causas: - .
o Verifique se o Neutro e o Terra estdo corretamente
(Erro 15) Rede da concessionaria instavel.

Configuragao errada da tensdo CA.
Cabos CA mal dimensionados.

conectados do lado CA.

Use um multimetro para medir a tensdo CA de cada fase.
Verifique se a bitola do cabo esta de acordo com o
especificado. Verificar a distancia do cabo CA para ndo
ocorrer queda de tensdo.

Se o problema persistir contate a PHB.

Sobretensao FV

(Erro 17) tensdo de entrada.

O inversor detectou um valor elevado na

Verifique se a tensdo de circuito aberto (Voc) ndo
ultrapassa o valor maximo de operagao permitido pelo
inversor. Considerar o valor de Voc na condi¢gdo mais
critica (menor temperatura do local).

Caso necessario, remover alguns médulos da série.

Se a tensdo Voc for menor que o valor permitido e o
problema persistir, contate a PHB .

Falha Corrente de o Terra.

Fuga A fuga de corrente pode acontecer em

(Erro 22)

O inversor detectou sobrecorrente para

dias chuvosos, de manha cedo ou no por
do sol, quando a umidade é maior, neste

Corrente do terra muito elevada.

Desconecte as entradas FV e verifique as conex&es do lado
CA.

Se o problema for resolvido, religar entradas FV e verificar
status do inversor.
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casos a falha ird desaparecer
naturalmente.

Se o problema persistir contate a PHB.

Perda de Rede

O inversor detectou a desconexdo da
rede da concessiondria.

Possiveis causas:

A rede ndo estd funcionando

Verifique se o inversor esta conectado a rede.

Verifique se o Disjuntor CA estd desligado ou com
problemas.

Verifique se os cabos CA estao mal conectados ou tem erro

Problemas devido a falhas no Inversor

(Erro 23) . .

Problemas nas conexdes do lado CA na ordem da conexdo (fase, neutro e terra).

(disjuntor e cabeamento). Verifique a tensdo da rede.

Se o problema persistir contate a PHB.

Tipo de falha Descrigao Solugdo do Problema

A temperatura interna do Inversor

excedeu os limites permitidos.

o Instale o inversor em local fresco. Verifique o espagamento
Possiveis causas: )
. . . ao redor do inversor no manual.
Sobretemperatura O Inversor estd em local ndo protegido . . . N
. L Confira se o ventilador precisa de manutencdo.

(Erro 19) dairradiacdo direta do sol.

Local com pouca ventilagédo no local
(espagcamento ao redor do inversor ndo
respeitado).

Problemas no ventilador (inversores com
ventilagdo forcada).

Reduza a temperatura ambiente.
Se o problema persistir contate a PHB.

Falha Relé (E07,25)

Falha na verificagdo automatica dos
relés.

Desligue as chaves CC.

Aguarde o LCD apagar.

Ligue as chaves CC novamente.

Verifique o aterramento CA e a tensdo entre o neutro e o
terra.

Se o problema persistir contate a PHB.

Corrente CC Alta
(E13)

Corrente CC excedeu o limite do inversor

Falha EEPROM (E02)

Falha no chip de memdria

Falha SCI (EO01)

Falha de comunicagdo interna

Falha SPI (EO1)

Falha de comunicagdo interna

Barramento CC Alto
(E21)

Sobretensdo no barramento CC

Falha GFCI (E32,26)

Falha no circuito de detecg¢do de
corrente de fuga

Desligue as chaves CC.

Aguarda o LCD apagar.

Ligue as chaves CC novamente.

Se o problema persistir contate a PHB.

Display ndo acende

O display do inversor acende quando a
tensdo das strings atingir a tensdo de
partida do inversor. Caso contrario o
display continuard desligado.

Possiveis causas:

Radiac¢do baixa para atingir a tensdo de
partida do inversor.

Problemas nas conexdes CC. Por
exemplo, strings com polaridade
invertida.

Desligue as chaves CC. Tome as providencias para evitar a
formacgdo de um arco elétrico (cobrir os mdédulos) antes de
desconectar os cabos. Confira a polaridade das entradas
CC.

Mega a tensdo de cada string. Se a tensdo de cada string
for maior que a tensdo de partida do inversor num horario
com boa insolagdo e a polaridade estiver correta, contate a
PHB.
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6 PARAMETROS TECNICOS E DIAGRAMA DE BLOCOS
6.1 PARAMETROS TECNICOS

Modelo PHB8500-MS
Dados da Entrada CC

Max. Tensdo CC [V] 600

Faixa de Operagéo SPMP [V] 80~550
Tensédo CC de Partida [V] 80
Corrente CC Maxima [A] 12.5/125/12.5
Numero de Strings em Paralelo/MPPT 1/1/1
Conector CC MC4

String Box CC Integrado

DPS CC (EN50539-11) e Chave CC

Dados da Saida CA

Poténcia CA Nominal [W]

8500

Max. Corrente CA [A]

42.5

Saida Nominal CA

60Hz; 220Vca

Faixa de Operacdo CA

57.5~62Hz; 176~242Vca

THD <3%

Fator de Poténcia Unitario (0.8 Capacitivo. / 0.8 Indutivo)
Conexao CA Monofésico ou Bifasico
Eficiéncia

Max. Eficiéncia 97.7%

Eficiéncia SPMP >99.9%

Seguranga do Equipamento

Monitoramento de corrente de fuga Integrado

Protecdo Anti-ilhamento AFD

NBR (Normas Brasileiras)

ABNT NBR 16149, 16150 e ABNT NBR IEC 62116

Normas de Referéncia

EMC

EN 61000-6-1, EN 61000-6-2

EN 61000-6-3, EN 61000-6-4

Seguranca

IEC 62109-1, AS3100

Dados Gerais

Dimensdes (L*A*P) [mm]

415*511*175

Peso Liquido [kg]

22.5

Ambiente de Operacao

Interno ou Externo

Montagem

Fixado na parede

Temperatura de Operacao -25~60°C
Umidade relativa 0~100%
Altitude [m] <4000m

Grau de Protecao IP IP65
Topologia Sem Transformador
Ventilagédo Convencao Natural
IHM LCD
Comunicacédo USB / RS485 / Wi-Fi
Cor Vermelho

Garantia [anos]

5/10/15/20/25 (opcional)
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6.2 DIAGRAMA DE BLOCOS

PVl+e——" — ==
PVl-e < | MPPT 1 Relés de
DPS CC anti-ilhamento
PV2+e ': Filtro || || — Filtro e o Filtro [ ! |
PV2- e EMI MPPT 2 | P P M| _F\tro L_N
DPS CC entrada[™] saida
PV3+te o ;,,
PV3- o o | ||
DPS CC | MPPT 3 ~

Figura 6.2-1

7 CERTIFICACOES

Type Approved

Safety
Regular Production
Surveillance

. ®
TUVRheinland
CERTIFIED www.tuv.com

ID 2000000000

v/

SAA C€

Reqgistro INMETRO 000505/2020

Requisitos de Avaliacdao da Conformidade para Sistema
e Equipamentos para Energia Fotovoltaica - Inversor

PROCEL PROGRAMA NACIONAL DE CONSERVACAO
DE ENERGIA ELETRICA
ESTE PRODUTO TEM SEU DESEMPENHO APROVADO PELO INMETRO E ESTA EM

CONFORMIDADE COM O PROGRAMA BRASILEIRO DE ETIQUETAGEM CONCESSAO
(REGISTRO) INMETRO 000505/2020

23



8 CONFIGURACAO WI-FI

1. Preparagao

N g A

1.1 Ligue o inversor Wi-Fi;
1.2 Verifique se o roteador Wi-Fi do local esta ligado, caso nédo esteja ligue-o;
Ative o Wi-Fi do Laptop;
2.1 Se um cabo ethernet estiver conectado ao seu laptop desconecte-o;
Conecte o laptop na rede ‘Solar-Wi-Fi’ gerado pelo inversor. (Senha: 12345678);
3.1  Ap6s conectado, para iniciar a configuracéo abra o navegador de internet e acesse ‘“10.10.100.253’;
3.2 Entre com usuario: ‘admin’, senha: ‘admin’ e clique em ‘Fazer Login’;
“Clique em ‘Start Setup”;
Selecione a rede Wi-Fi em que o inversor ira se conectar e clique em ‘Next’;
Preencha com a senha do roteador Wi-Fi do local e clique em ‘Next’;

Cligue em ‘Complete’ e a configuragao sera finalizada.

Nota: A senha do médulo Wi-Fi pode ser alterada. Se necessario entre em contato com o suporte técnico.

#_  Baixar na

| App Store

DISPONIVEL NO
» Google Play

APP SOLAR PORTAL

Para maiores informacdes, consulte o site ANATEL.

www.anatel.com.br

® ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacées

05634-16-10145

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistema devidamente
autorizados.

“Este produto contém a placa RAK496 cédigo de homologagao 05634 —16 —10145”
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9 AVISO

Verificar configuracao do Inversor e ajustar tensao de referéncia

®
®
S¥klar

AVISO

Conforme PRODIST temos 8 niveis de tensoes
padronizados na rede elétrica Brasileira.

*4220/127V **220/110V *380/*220V =440/*220V/|
*230/115V

**240/120V **254/127V **208/120V

*Tensdes nominais de conexao com a rede elétrica
possiveis de serem configuradas no inversor:
220V, 230V, 240V, 254V, 208V

PRODIST - Procedimento de Distribuigao de Energia Elétrica
no Sistema Elétrico Nacional

Os inversores PHB séao configurados
de fabrica para operar com tensao
nominal de rede CA em 220V.

Regime normal de operacao
Vn -20% < Vn <Vn+10%
16,6Vca <220Vca < 242Vca

inimo Maximo

Onde Vn = Tensdo Nominal

Se a tensdao nominal do local
for 220Vca, nao é necessario
nenhum ajuste no inversor.

®

Se a tensdo nominal do local for
diferente de 220Vca é necessario
ajustar o inversor.

O ajuste é facil e rapido, com
apenas alguns cliques!

Obs: Caso a tensdo da rede CA da concessionaria
sair do limite de operagao nao causara dano ao
inversor, poréem o mesmo ira parar de injetar
poténcia na rede elétrica conforme norma
ABNT NBR 16149:2013

@

E possivel verificar a configuragéo atual
dos inversores PHB através do Software
Ajuste Tensao de Referéncia - PRODIST.

Parametros:

*Sobretenséo de Saida ~
*Subtenséo de Saida ~
*Sobrefrequéncia de Saida
*Subfrequéncia de Saida
*Anti-llhamento

*Tempo de Reconexdo com a rede
*Fator de Poténcia(FP)

*Curva Fator de Poténcia (FP)

Para verificar a configuragéo atual do inversor
siga 0 passo a passo contido a seguir neste guia
até o item 5.

- Nova Configuragéo

@Vocé ira precisar:
- Cabo USB AB fornecido junto com seu inversor.
- Notebock para executar o software de ajuste.
Obs: Nao é necessdrio instalar o software.
Para download do software acesse:
www.phb.com.br = Solar =» Menu Download
= S\W PRODIST

Modelo [
Conectar

Configuracgo Atual

~|= —rLre
:7:2zm127v-2zm1w-3amiw-uomiw ﬁiih

i
171230/115V
(N

Configuragic Detalhada

I Atraso 30s.
™ Afraso 180s
I~ Atraso 300s

Configurar

 Limpar E-Total

e EE——
Passo a Passo para
@ ajustar tensao de referéncia
1- Mantenha apenas o lado CC do inversor ligado.

Desligue o lado CA.
(no display devera aparecer a mensagem “Perda de Rede”),

2- Conecte o cabo USB entre PC e INVERSOR

S- Execute o software “Ajuste da Tenséo de
Referéncia PRODIST".

4- Clique em conectar.

5- Aguarde o software carregar as configuragbes
atuais do inversor.

6. Selecione a tensé@o nominal do local.
7- Clique em configurar.

8- Aguarde a confirmagéo de configuragao,
cligue em OK.

9- Feche o software, desconecte o cabo USB.

10- Religue o lado CA.
CONFIGURAQAO REALIZADA COM SUCESSO!
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